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max 18 kg

O-12m

Y @ ATTENZIONE

SDRAIETTA: Eta di utilizzo consentita: dalla nascita fino a 12 mesi. Il prodotto é adatto ai bambini no a quando non iniziano ad
alzarsi in piedi. Non lasciare mai dormire il bambino in questo prodotto. Questo prodotto non sostituisce un lettino o una culla.

@ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE:Wiek dopuszczalnego stosowania: od urodzenia do 12 miesiecy.Produkt jest odpowiedni dla dzieci do
momentu, gdy zaczna wstawac. Nie nalezy zostawiac spiacego dziecka wewnatrz produktu. Ten produkt nie zastepuje tozka

Se il bambino necessita di dormire, dovrebbe essere posto in un lettino o culla adatta.Funzionamento elettronico: 3 Pile AA LR6.
Le pile non sono incluse.SEDIA: Eta di utilizzo consentita: Da quando il bambino cammina ed & in grado di sedersi e alzarsi da
solo (approssimativamente 10/12 mesi ) fino a 18 Kg max. Lassemblaggio del prodotto e di tutti i suoi componenti deve essere

ani kotyski. Jesli dziecko zasnie, nalezy umiescic je w sktadanej kotysce lub tozeczku.3 baterie AA LR6. Baterie nie sg dofgczone
do zestawu.UZYJ JAKO KRZESLO:Wiek dopuszczalnego stosowania: od momentu, gdy dziecko chodzi i potra samo siada¢
oraz wstawac (w przyblizeniu 10-12 miesiecy) dopdki jego waga nie przekracza 18 kg.Montaz wyrobu oraz wszystkich jego

/5 Ccm

elementéw sktadowych musi by¢ wykonany wytacznie przez osobe dorosty

eseguito esclusivamente da un adulto. ATTENZIONE: Prima dell'uso, rimuovere i sistemi di ritenuta. ) _
OSTRZEZENIE DLA KRZESELK- OSTRZEZENIE: Przed uzyciem zdja¢ urzadzenia przytrzymujace.

@ warNING

RECLINER: Age range intended for use: from birth to 12 months. The product is suitable for children up to when they start to @ NMPOZOXH
stand up. Never let the child sleep in this product. This product does not replace a cot or a crib. Should the child fall asleep,

then it should be placed in a suitable cot or crib.3 AA LR6 batteries. Batteries not included.CHAIR:Age of use permitted: Since
when the child starts to walk, sit down and get up on his own (approximately 10 to 12 months), up to 18 Kg Max / 39,68 Lbs
Max.Assembly of the product and all of its components should be carried out by an adult only WARNING: Before use, remove
the restraining systems.

PHAAZ :Emtpenduevn nhikia xpriong: Amo tn yévvnon éwg 12 pnvwv.To mpoidv gival KATdAANAo yla aidid péxpl va apyiocouv
va onkwvovtal 6pBia.Mnv aervete moté to maidi va Kolpdtal péca o€ auTtod To MPOIdV.AUTO To TIPoIdV dev avTikaBlotd maidiko
KpeBatdkt i Aikvo.Av 1o audi xpeldletal va kolunBei, 6a mpémel va tomoBeteital o€ katdAANAo MadIkd KpePatdki f Aikvo.3
umatapie¢ AA LR6. Ot pymatapieg dev mepihapfavovtal otn ovokevacia. KAPEKAAE:mtpenduevn nAikia xpnong: Amo tn
oTtyun) mou to maudi mepmatd Kal umopei va KABeTal Kal va onkwveTal pévo tou (mepimou 10/12 punvawv) éwg péyloto Bapog 18
KIAG.H cuvappoldynon tou mpoidvTtog Kal OAWV TwV eEPTNUATWY TOU TIPETTEL VA YIVETAL ATTOKAEIOTIKA IO EVAAIKA.
MPOZOXH: MNpiv amod tn xpron, apalpéoTe To CUOTHUATA CUYKPATNONG

@ ATTENTION

TRANSAT: Age d'utilisation conseille : de la naissance a 12 mois. Le produit convient aux enfants jusqu'au moment ou ils
commencent a se lever. Ne jamais laisser l'enfant dormir a l'interieur du produit. Ce produit ne remplace pas un couffin ou un lit
pour bebe. Si l'enfant's’e'ncAjort, le placer dans un berceau inclinable ou un lit pour enfant.3 Piles AA LR6. Les piles ne sont pas @ BHUMAHUE
fournies.FAUTEUIL BEBE:Age d'utilisation : Dés que l'enfant marche et qu'il est en mesure de s'asseoir et de se lever seul (aux

alentours de 10/12 mois) jusqu'a 18 Kg max.Le produit et tous ses composants doivent étre assemblés par un adulte.
ATTENTION : Enlever les ceintures de sécurité avant utilisation

PaspelwéHHbIN BO3pacT NCMONb30BaHUA: C poxaeHna ao 12 mecaues.M3genve nogxoant Ana geten 4O TOr0O MOMEHT],
MOKa OHM He HauHyT BCTaBaTb Ha Horn.HrKorga He ocTaBnAnTe pebEHKa cnaTb B 3TOM U3LeNNN.

[laHHOe u3genve He 3ameHsieT KPoBaTKy WM NonbKy.Ecnm pebEHOK xoueT cnaTb, ero cnepyet MoNOX1Tb B NOAXOAALLYIO
KpoBaTKy wunu nionbky.3 6aTtapenkn AA LR6. batapenkm He BkmoyeHbl B KomnnekT.CTYJIP:a3pelléHHbIi BO3pacT
NCMNOMNb30BaHUA: C MOMEHTA, KOraa pebEHOK HaUMHAET XOANTb Y MOXKET CAMOCTOATENIbHO CafMTbCA U BCTaBaTb (MPUMEPHO C
10/12 mecAueB) A0 MakcuManbHoro Beca 18 kr.Cbopka m3genva n BCeX ero KOMMOHEHTOB [O/KHa BbIMOSHATLCA TOJSIbKO
B3pocnbiM.BHUMAHME: MNepepn ncnonb3oBaHneM yaanure yaep»KmBatoLme CUCTeEMbI.

D WARNUNG

SCHAUKELWIPPE: Zulassiges Verwendungsalter: von der Geburt bis 12 Monate. Das Produkt ist fiir Kinder bis zum Beginn des
Aufstehens geeignet.Lassen Sie das Kind nicht im Produkt schlafen. Dieses Produkt ersetzt weder Wiege noch Bett. Sollte das
Kind einschlafen, legen Sie es in eine Wiege oder ein Bettchen. 3 Batterien AA LR6. Die Batterien sind nicht
enthalten.STUHL:Zuldssiges Verwendungsalter: Sobald das Kind lauft und in der Lage ist, sich selbststdndig hinzusetzen und
aufzurichten (etwa 10-12 Monate) bis max. 18 kg.Die Montage des Produktes und all seiner Bestandteile darf ausschliefRlich von @ YBATA

einem Erwachsenen vorgenommen werden. WARNUNG: Vor dem Gebrauch die Riickhaltesysteme entfernen. . ) . L o oL
NEXXAYOK:BikoBa KaTeropia AnsA BUKOPWUCTAHHA: Bif HapomakeHHA Ao 12 micAuis. Bupib nigxoantb gna Aiten 4O MOMEHTY,

KO/ BOHW MOYMHalOTb BCTaBaTu. Hikonn He go3BonaAnTe AUTUHI cnaTy B LboMy BUPOOGi. Llei ToBap He 3amiHIoe nixeuko abo
nixkeuko. AKLWO AMTMHA 3acHe, Ti NOTPIOHO MOKNacTK y BigNoBigHe NiXeuko abo nixkeuko. Bci 306parkeHHA HaBoAATbCA ANA
imocTpauii. 3 6atapeikm AA LR6. bartapenikm He Bxogatb Ao komnnekTy.BUKOPUCTAHHA B AKOCTI
KPICEJIbLA:JonycTMMiA BiK AUTUHW: BiAKONW UTUHA MOXeE XOAUTU Ta 34aTHa CaMOCTINHO CifjaTu Ta BCTaBaTh (NpnbansHoO y
BiLli 10-12 micsLiB) 4O AOCATHEHHS MAaKCcMManbHOI Barn 18 Kr.CknagaHHA BUPOOY i BCiX MOro KOMMOHEHTIB Ma€ 34iMCHIOBATNCA
BMKNOYHO fopocnoto ocoboo.MOMNEPEAXKEHHA CTOCOBHO CTUIbLUA- YBATA: Nepeq BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb YTPUMYIOUI
eflieMeHTI.

@ ADVERTENCIA

AMACA: Edad de uso permitida: del nacimiento a los 12 meses.Este producto sirve hasta que los nifios empiezan a ponerse de
pie.No deje que el nino duerma en el producto. Este producto no sustituye a una camita o cuna. Si el nino se queda dormido,
coloquelo en una cuna reclinable o en una camita.3 Pilas AA LR6. Las pilas no estan incluidas. ASIENTO:Edad de uso permitida: A
partir del momento en que el nifio puede andar, sentarse y levantarse solo (aprox. 10/12 meses) hasta los 18 kg max.El
ensamblaje del producto y todos sus componentes debe ser realizado tnicamente por un adulto. ADVERTENCIA: Antes del uso,
quitar los sistemas de retencion.

@ Aviso

ESPREGUICADEIRA:Edad recomendadaDesde el nacimiento hasta los 12 meses. O produto é adequado para criangas até que
ndo comecem a levantar-se. Nao deixe a crianca dormir no interno do produto. Este produto nao substitui uma cama ou um
berco. Se a crianca adormecer, coloque-a num berco reclinavel ou cama.3 pilhas AA LR6 As pilhas ndo estdo incluidas.
CADEIRA: Idade de uso aconselhada: desde que a crianga comeca a andar e é capaz de se sentar e levantar sozinha
(aproximadamente 10/12 meses) até aos 18 Kg max. A montagem do produto e de todos os seus componentes deve ser
efetuada exclusivamente por um adulto. AVISO: Antes de usar, remover os sistemas de retencao.

@& ADVARSEL

EJESTOL.: Tilladt brugsalder: Fra fadslen op til 12 maneder. Produktet er egnet til bern, indtil de begynder at sta op.

Lad aldrig barnet sove i dette produkt. Dette produkt erstatter ikke en seng eller en krybbe. Hvis barnet har brug for at sove,
bor det placeres i en egnet seng eller krybbe.3 AA LR6-batterier. Batterier medfelger ikke i pakken.STOLT:illadt brugsalder: Fra
barnet kan ga og selv satte sig ned og rejse sig op (ca. 10/12 maneder) op til maks. 18 kg.Samling af produktet og alle dets
komponenter skal udfgres udelukkende af en voksen.ADVARSEL: Fjern sikkerhedssystemerne for brug.

@ Atencio

CADEIRINHA RECLINAVEL: Idade de utilizacao: desde o nascimento ate 12 meses. O produto é adequado para criangas até
gue ndo comecem a levantar-se. Nao deixe a crianca dormir no interno do produto. Este produto nao substitui uma cama ou
um berco. Se a crianca adormecer, coloque-a em um berco reclinavel ou cama.3 pilhas AA LR6. As pilhas nao estao incluidas
na embalagem.USO POLTRONA:Idade de utilizacdo: desde quando a crianga caminha e é capaz de se sentar e levantar
sozinha (aproximadamente 10/12 meses) até 18 kg max.A montagem do produto e de todos os seus acessorios deve ser
efetuada exclusivamente por um adulto. ATENCAO: Antes do uso, remova os sistemas de retencao.

@ WAARSCHUWING

WIPSTOELTJE:Toegestane gebruiksleeftijd: vanaf de geboorte tot 12 maanden. Het product is geschikt voor kinderen tot ze
beginnen te staan.Laat het kind niet in het product slapen. Dit product is geen vervanging van een bed of een wieg. Als het kind
in slaap valt, leg het dan in een wieg of een bedje.3 batterijen AA LR6. Batterijen niet inbegrepen.LIGSTOELT]JE:Toegestane
gebruiksleeftijd: vanaf het moment dat het kind loopt en alleen kan zitten en alleen kan opstaan (rond de 10/12 maanden ) tot
max. 18 kg.Het product en zijn onderdelen mogen uitsluitend door een volwassene in elkaar worden gezet.
WAARSCHUWING: verwijder de veiligheidssystemen voér het gebruik

@ vvAr

ANA KUCAGI:Kullanim icin amaclanan yas araligi dogumdan 12 aya kadar. Uriin, ayaga kalkmaya baslayana kadar olan ¢ocuklar
icin uygundur. Cocugun bu urunun icinde uyumasina kesinlikle musaade etmeyiniz. Bu urun, bir besik ya da bir cocuk karyolasinin
yerine gecmez. Cocugunuzun uykuya dalmasi halinde, onu uygun bir besigin veya cocuk karyolasinin icine yatirmaniz tavsiye Fran det att barnet kan ga och sjalv kan satta sig och resa sig (ungefar vid 10/12 manaders alder) upp till max 18 kg.Montering
edilir3 AA LR6 pil.Piller ambalaja dahil degildir. SANDALYE: Kullanim i¢in uygun olan yas: Bebeginiz kendi basina oturup av produkten och alla dess delar ska utféras uteslutande av en vuxen.VARNING: Ta bort fastspanningssystemen innan
yiriimeye basladiginda (10/12 aylik) ve en fazla 18 Kg kadar. UYARI: Kullanimdan 6nce blokaj sistemlerini aginiz. anvandning.

&) BABYSITTER VARNING

BABYSITTERTillaten anvandningsalder: fran fodseln till 12 manader.Produkten ar lamplig fér barn tills de borjarresa sig upp.
Lat inte barnet sova i produkten.Denna produkt ersatter inte en barnsang eller vagga. Om barnet skulle somna, Aytta det till
en lutningsbar vagga eller barnsang.3 AA LR6-batterier. Batterier ingar inte i forpackningen.STOLTilldten anvandningsalder:

& UPOZORNENI

LEZATKO:Povoleny vek k pouZiti: od narozeni do 12 mesicu. Vhodné pro deti, dokud nezacnou vstavat.

Nenechavejte dite spat uvnitr vyrobku. Tento vyrobek nenahrazuje postylku ani kolebku. Pokud diteusne, polozte ho do
polohovaci kolebky nebo postylky.3 baterie AA LR6. Baterie nejsou soucasti baleni.POUZITi JAKO KRESILKO:Povoleny vék
k pouziti: Od okamziku, kdy dité umi chodit a samostatné si sednout a vstat (pfiblizné od 10/12 mésic(l), az do max. 18
kg.Sestaveni vyrobku a viech jeho ¢asti musi byt provedeno vyhradné dospélou osobou.POZOR - DULEZITE

UPOZORNENI TYKAJICi SE ZIDLICKY: Pfed pouzitim odstrante zadrzné systémy.
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